SMLOUVA O VYPOICCE

Spolednost Eldos Therapeutics, Inc.

se sfdlem:

101 Montgomery Street, Suite 2000, San Francisco, CA
94104, USA

zstoupens:

Zadavatel v tomto klinickém hodnocenl zplnomocnil
spole¢nost:

Confidence Pharmaceutical Research, LLC

se sidlem: 1633 Old Bayshore Hwy, Suite 328, Burlingame
CA 94010, USA

zastoupend:

kterd vystupuje jako smluvnf vyzkumna organizace (CRO)
zplnomocnénéd k podpisu smiuv  které jsou pFesné
specifikované v piné moci ze dne 24.4.2020.

jako pdjEitel (déle jen phjtitel)

A
Institut kiinické a experimentéini mediciny

se sidlem: Videfiskd 1958/9, 140 21 Praha 4 — Kr&, Ceska
republika

I€: 00023001

pI¢: €200023001

zastoupena: Ing. Michalem Stiborkem, MBA, feditelem

jako vypajtitel (déle jen ,vypljiiterl)
Spolecné déle jen ,Strany™

uzaviraji dne$niho dne podle ustanoveni § 2193 a nésl.
obganského zakoniku v platném znénf tuto
smiouvy o vypljdce:

1. Pfredmét vypljtky
1

Pjcitel zajistl vyplijteni zdravotnického pHstrofe ,EKG
pHstrol* typ MAC 2000 v hodnoté  $1,275 USD
(32,532 K&) (déle jen ,pFedmét vypljtky") vyplititeli,

2,
Touto smiouvou phjcitel pdicuje uvedeny predmét
vyplijtky vypljéitell, aby jej ufival bezplatn& na kilnice
kardiologle za podminek, které jsou ve smiouvd déle
uvedeny, a vypljitel se zavazuje predmat vyplijtky vrétit
pljiteli, jakmile jej nebude potfebovat k provadéni
kiinického hodnoceni & protokolu AGL0-301 (déle jen
.JAdinické hodnoceni™) nebo uplyne doba vypliZky, podle
toho, kterd skutetnost nastane dffve.

IL. Pfedani a doba vyplijtky

1

K'pl"edénf predmétu vypljcky a jeho pFevzeti dojde na
Kiinice kardiologie a to do 14 dnfi od podpisu této
smiouvy,

2.
K vrécenl pfedmétu vypljtky dojde ve stejném mist,
jako v pfedchozim bodé&. Vypfijtitel je povinen alespofi
2 pracovn( dny pfedem zaslat pQjditeli zprévu o tom, fe
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Company Eldos Therapeutics, Inc.

Registered address:

101 Montgomery Street, Suite 2000, San Francisco, CA
94104, USA

Represented by |

The Sponsor has authorized in this clinical trial company:
Confldence Pharmaceutical Research, LLC
Registered address: 1633 Old Bayshore Hwy, Suite 328,
Burlingame CA 94010, USA

Represented by'—

which acts as a contract research organization (CRO)
authorized to sign agreements specified in detaif in Power
of Attorney dated 24 April 2020.

LOAN AGREEMENT

as the Lender (hereinafter the “Lender”)
and
Institut kiinicke a experimentaini mediciny

Registered address: Videnska 1958/9, 140 21 Praha 4 —
Krc, Czech Republic

1D: 00023001

TAX ID: CZ00023001

Represented by: Ing. Michal Stiborek, MBA, director

as the Borrower (hereinafter the “Borrower”)
(hereinafter collectively referred to as the “Parties”)

have on this day, pursuant to Section 2193 et seq. of the
Civil Code as amended, entered into this
Loan Agreement

1. Subject of Loan
1.
The Lender has arranged for the loan of the medical
device “ECG machine”, type MAC 2000, value 1275 USD
(CZK 32,532) (hereinafter the “Subject of Loan”) to the
Borrower.

2.

With this Agreement, the Lender shall lend the
aforementioned Subject of Loan to the Borrower for use
free of charge at cardiology department under the
conditions of this Agreement set out below, and the
Borrower agrees to retum the Subject of Loan to the
Lender when it Is no longer needed to conduct Clinical
Trial Protocol No. AG10-301 ("Clinical Trial") or when the
Loan period shall expire, whichever is earlier.

11. Presentation and period of Loan

1.
The presentation and receipt of the Subject of Loan shall
occur at the cardiology department, within 14 days of
signing this Agreement.

2

Ti1e retumn of the Subject of Loan shall be subject to the
same location as set out in the previous Article, The
Borrower Is required to notify the Lender at least 2



predmét vypljtky vrdti a v jaké dennl dob&. P8jcitel je
pak povinen zajistit pfevzet! predmétu vypljtky ve
stanovené dobé prostiednictvim pdjéitelem uréenym
kuryrem na misté uvedeném v odst. 1 &, II této Smiouvy.
Predmét vypljtky musi byt vracen pdijciteli nebo jim
urlené osabé ve stavu, v jakém byl vypOijtitelem pfevzat,
s pfihlédnutim k obvyklému opotiebent.

3.
Doba vyplijtky se sjedndvd na dobu urditou ode dne
podpisu této smlouvy, ato do doby ukoneni studie
pliicitele provadéné klinického hodnoceni. Po uplynuti
doby vypdjtky je pOjtitel povinen prevzit pfedmét
vyplitky na pfisludném pracoviéti vypdjditele nebo bude
pfedmét vypljcky odesldn pljciteli na jeho naklady.

4. Kontaktnl osobou vypdititele je: -
telefon: ﬂ e-mail:
5. Kontaktni osobou pdjcitele je:_ e-

dresa:

II1. Préva a povinnost! pdjditele
1

Pljlitel je povinen zajistit, Ze vypQjtiteli bude predmét
vyplitky pfeddn ve stavu zplsobilém k jeho Fadnému
u#ivani. Pdjlitel prohladuje, Ze predmét wypfijtky je
pojistén obwyklym zpfisobem, zejména proti Zivelnim
rizikdm veetn& vodovodnich $kad a proti odcizeni. Toto
pojidténi se vztahuje | na pFipady vypljéky.

Vyplititel neodpovida za $kodu zplisobenou v dsledku
néhody, vyS8i maci, pfedem bife nezjistitelnych pfitin, &
v ddstedku nepingni povinnostf pdjcitele.

2.

Pred pfedanim pfedmétu vyplitky je pljditel povinen
zajistit zadkoleni, nebo Instruktaz podie potfeby vypdjditel
dle z. & 268/2014 Sh. a seznamit vypljéitele s pozadavky
na pravidelnou béinou GOdribu predmétu vypBijtky.
Soucastl pfedani predmétu wyplijéky je i instalace
predmétu vypllicky a pfedani dokumentace, zejména
navodu v &eském jazyce v tsténé i elektronické podobd
a prohlaeni o shodé. V piipadg, Ze pljeny pfistroj neni
novy, pieda péjtitel s dokumentaci pfistroje i protokol o
provedeni posledni bezpefnostnd technické kontroly /
revize/ validace/ kallbrace (v pfipad®, fe se jednd o
2dravotnicky prostiedek dle zakona &. 268/2014 Sb.,
méfidlo nebo je refevantni ve vztahu k uZivani pifstroje).
O instrukta#, nebo zaskoleni pHsludnych zamé&stnanch
vypdjtitele bude proveden pfsemny zznam, ktery bude
plipojen k dokumentacl pfedmétu vypQjtky. Pajtitel dale
wplnl  formuldf  vyplijéitele ,Seznam dodané
zdravotnické technlky®, ktery tvofi piflohu této
smlouvy. Pljcitel se zavazuje po dobu trvéni vyplijcky
zajistit  provedeni instruktdZe (za¥koleni) novych
zaméstnancli vypdjlitele zdarma dle potieby. Aby se
prededlo pochybnostem, povinnost zagkoleni se viak
bude tykat pouze za¥koleni nutnych pro provedeni
Klinického hodnoceni. Pokud je k provozu predmétu
vypditky nutny spotfebni materiél, u kterého je dle z. &
268/2014 Sb. rovnéZ naffzena InstruktdZ odbomych
pracovnikll vypdjtitele, zajisti p@jéitel zdarma instruktaz
pro tento spotiebni material.
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working days In advance of the intention to return the
Subject of Loan and at what time of day. The Lender shall
make arrangements, via Sponsor-approved courier to
have the Subject of Loan picked up at the focation
ldentified in Artile II section 1 hereof within the
stipulated time. Subject of Loan must be retumed to
Lender or its designee in the condition in which It was
received by the Borrower, taking into account normal
wear and tear.

3.
Loan period is agreed for definite period of time from the
date of signature of this Agreement until the termination
of Lender's Study conducted Clinical Trall After the
expiration of the Loan period, the Lender Is obliged to
take over the Subject of Loan at the relevant Borrower's
workplace or the Subject of Loan will be sent to the
Lender at Its expense.

4, The Borrower's contact person is:
telephone! -mail:

§. The Lender’s contact person i-

-mail address:

I11. Rights and Obligations of the Lender
1

The Lender is obligated to arrange for the provision of the
Subject of Loan to the Borrower in a condition fit for Its
proper use. The Lender declares that the Subject of Loan
is Insured in the usual way, in particular against natural
hazards including water damage and theft. This insurance
also applles to cases of borrowing.

The Borrower Is not liable for damage caused as a result
of an accident, act of God, causes undetectable in
advance, or due to non-compliance of the Lender.

2.

The Lender shall arrange that the Borrower is provided
training or instructions, as reasonably necessary, before
presentation of the Subject of Loan, pursuant to Act No.
268/2014 Coll., and acquaint the Borrower with
requirements for regular, routine maintenance of the
Subject of Loan. A constituent of the handover of the
Subject of Loan is also the installation and handover of
documentation, especially instruction in the Czech, In
printed and electronic form and declaration of conformity.
In the event that the borrowed device Is not new, the
Lender shall hand over with the device documentation
also a report on the performance of the last safety
inspection / revision / validation / calibration (if the device
is a medical device according to Act No. 268/2014 Coll., a
gauge or is relevant in relation to the use of the device).
A written record shall be produced on instructions or
training of the Borrower's staff, that will be attached to
the documentation of the Subject of Loan., The Lender
shaill also complete a Borrower's form titled “List of
supplied medical equipment”, annexed to this
Agreement. The Lender undertakes, for the duration of
the Loan, to assure that instruction (training) is provided
to the Borrower's new employees at no charge, if
necessary. For the avoidance of doubt, the training shall
relate only to training that Is specific to Qlinical Trial. If
the aperation of the Subject of Loan requires consumable
for which the Act No. 268/2014 Coll. the Instruction of the
Borrower's professional staff is also ordered, the Lender
will provide free instruction for this consumable,

N



3
Jestlize pljtite! zjisti, Ze vypOjtitel neuZivd predmét
wplijcky fddné nebo ho uZivd v rozporu s téelem, ke
kterému slouZf, je oprdvnén pozadovat vraceni pfedmétu
vypljtky pred skonlenim stanovené doby wvyplijtky.
Vyplijditel je vtomto pfipadé povinen vratit predmét
vypljcky nejpozdéji do dvou pracovnich dni poté, kdy byl
plijitelem k vréceni vyzvan. V dané souvistostl plati
danek I1., odst.2.
4,
POiCitel se zavazuje, Ze po dobu wvypljtky zajisti
poskytnuti bezplatného servisu v&. veskerych nahradnich
dilh (nebo opravu zévady) pfedmétu vypljcky do 2
pracovnich dni od pisemného &i telefonického nahldden|
potfeby opravy vietn& b&¥né Udriby dle zakona &
268/2014 Sb. Vyp0ititel je povinen uplatnit zjisténé vady
predmé&tu vyplitky u pljitele bez zbytetného odkladu
f[semnou _fi j adresu
nebo faxem
na faxové &slo R Pokud by termin
pravideiné bezpednostné technické kontroly, nebo revize
/validace/ kalibrace pfedmétu vyplicky pfipad! do doby
vyplijcky, zajisti takovou kontrolu na své naklady pajéitel.

5.
Smiuvn( strany se dohodly, fe pFipadné vady predmétu
vypljcky mohou byt pOjtitelem feSeny i dod&nfm nového
pfedmétu wypljtky, a to ve Ih0ts, kterd neohrozl
provédént kiinického hodnoceni. V piipad& dodanf nového
pfedmétu vyplij¢ky bude sepsén novy Seznam dodané
2dravotnické technlky, resp. podepsdn predévaci
protokol. Obdobné je mo¥né postupovat v ppadé, kdy
by termin pravidelné bezpednostné technické kontroly,
nebo revize /validace/ kalibrace predm&tu vypdjcky
pfipad! do doby vypljéky. Za dodrienf termintt odpovida
vidy plijtitel. V pipadé nedodrienl terminu nese pdjtitel
vyhradni odpovédnost za pfipadnou Gjmu tm vzniklou
vyplijtiteli. POjditel prohladuje, Ze pokud je pFedmét
vypljcky zdravotnicky prostiiedek dle z. & 268/2014 Sb.,
pak tento zdravotnicky prostfedek spifiuje podminky
stanovené z. &. 268/2014 Sb.

6.
Ustanovenf odst. 4 tohoto ¢lanku neplatf pro piipad, kdy
zavadu zplsobl vypOjéitel porudenim svych povinnostf
stanovenych touto smiouvou Vtomto pifpadé jdou
veskeré naklady na opravu predmétu vypfijtky na et
vypQjlitele.

1V. Préva a povinnosti vyptijiitele

1

Po dobu, po kterou bude vypljéitel na zaklad® této
smlouvy predmét vypljtky uZivat pouze pro Glely
provedeni klinického hodnocenl, je povinen predmét
vyplicky uZivat fadné v souladu s Gelem, ke kterému
obvykle sloul, a zplisobem pFim&fenym povaze a urteni
pfedmétu vypdjtky. Je povinen chranit pfedmét vypQjcky

pred ztratou, znitenim, po3kozenim nebo
znehodnocenim.,
2

V.ypﬁjéitel neni opravnén provéadét na predmétu vypljcky
jakékoli zmény.
3

V;/pﬂjéltel je povinen ozndmit pfijéiteli bez zbyteného
odidadu potfeby vedkerych oprav nebo po¥kozeni nebo
#rdty pfedmétu vyplij&ky.
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3.
If the Lender shall discover that the Borrower does not
use the Subject of Loan properly or uses it contrary to the
purpose for which It is intended, the Lender is entitled to
demand retum of the Subject of Loan prior to the expiry
of the agreed Loan period. The Borrower shall be In this
case abligated to return the Subject of Loan within two
working days followlng the Lender’s request for its return.
In this context Article II, Paragraph 2 applies.

4,
The Lender agrees, for the period of this Loan, to use
reasonable efforts to arrange for the provision of service
including all spare parts (or repalr) to the Subject of
Loan at no cost within 2 working days of written or
telephone notice of the repair requirement including
routine malntenance according to Act No. 268/2014 Coll.
The Borrower is obliged to apply the discovered defects
of the Subject of Loan with the Lender without undue

delay in writing to the emall address
*or by fox to
the fax number If the date of regular

technical safety inspection or revision / validation /
calibration of the Subject of Loan shall fall within the
loan perlod, the Lender shall secure such inspection at
his own expense.

5.
The Parties have agreed that any defects in the Subject
of Loan may be solved by the Lender also by the delivery
of a new Subject of Loan within a period that does not
jeapardize the conduct of the Clinical Trial. In case of
delivery of a new Subject of Loan, a new List of delivered
medical equipment, resp. handover protocol signed. It is
possible to proceed similarly If the term of regular security
check or revision / validation / calibration of the Subject
of Loan falls within the period of the Loan. The lender is
always responsible for keeping the deadlines. In the event
of fallure to meet the deadline, the Lender bears sole
responsibility for any damage resulting to the Borrower.
The Lender declares that If the Subject of Loan Is a
medical device pursuant to Act No. 268/2014 Coll., Then
this medical device meets the conditions laid down In Act
No. 268/2014 Coll.

6.
Provision 4 of this article shall not apply In cases where
the defect Is caused by the Borrower due to breach of
obligations as set out in this Agreement In such case, all
costs to repair the Subject of Loan are subject to the
account of the Borrower.

IV. Rights and Obligations of the Borrower

1.

During the period of Loan, the Borrower shall use the
Subject of Loan only as set out In this Agreement and only
for Clinical Trial , the Borrower shall be obligated to use it
properly, in accordance with the purpose which It usually
serves, and in a manner commensurate with the nature
and purpose of the Subject of Loan. The Borrower is
obligated to protect the Subject of Loan from loss,
destruction, damage or loss of value,

2
The Borrower shall not be entitled to make any alterations
to the Subject of Loan.

3.

The Borrower is obligated to notify the Lender without
delay of any necessary repairs to, or the damage or loss
of, the Subject of Loan.




4,
B&hem sjednané doby vyplijcky neni vypQititel oprévnén
pfenechat predmé&t vypljtky k uZivani tieti osobé.
Porudeni tohoto zakazu zakladd prévo pdjtitele Zadat
vracenl pfedmétu vypjtky pfed skonfenim stanovené
doby vypljcky. V dané souvislost! platf &lének I1., odst. 2.

5.
VypOjcitel se touto smlouvou zavazuje nezajiétovat servis
a/nebo opravy prostfednictvim jiného subjektu nei
prostiednictvim plijitele a jim povéfenou osobou. PH
poru3enf tohoto ustanoven( je povinen néklady na setvis
¢i opravy hradit ze svého a odpovidé za pfipadnou Skodu,
kterd by timto na predmétu vypQjeky vznikla.

6.
Zjisti-li vypljtitel po fadném predéani pfedmétu vypljtky,
Ze pfedmét vypljtky mé vady, které brani jeho fa4dnému
uZivdni, je oprédvnén od této smlouvy odstoupit.
Vtakovém pfipadé je plijlitel povinen poskytnout
vyplijciteli veSkerou piiméfené nezbytnou sou&innost,

7.

VypQjcitel je povinen piedmét vypajtky vratit v priméfené
Ihtité poté, co (i) dojde k odstoupeni od této Smiouvy dle
odst. 6 tohoto danku vyge, nebo (il) ji predmét vypljtky
nepotiebuje, nejpozdéjl v3ak do konce stanovené doby
vyplijcky.

8.

Vypljcitel je povinen umoZnit pdjiteli na jeho adost
danou vypQféiteli nejméné 2 dny pPedem pfistup
k predmétu vyplicky za Glelem kontroly, zda vypdjcitel
pfedmé&t vyplijtky uziva fadnym zplsobem a za (Celem
pravidelné servisnf prohlidky a GdrZby.

9.

Vypfijtitel se zavazuje seznamit se ke dnl predén!
pifedmétu vypljcky s technickym stavem pfedmétu
vypljtky a s pofadavky na jeho obsluhu a Gdribu.

V. Z&véretné ustanoveni
1.
Pifpadné zmény a doplitky této smlouvy mohou byt
provedeny pouze oboustrann& podepsanymi pisemnymi
dodatky. Dodatky ktéto smlouvd budou &islovany
afazeny chronologicky za sebou. Vekeré dodatky
a pfilohy se stévaji nedlinou sou&asti této smiouvy.

2.
Tuto smlouvu je date moZno ukonélt pisemnou vypovéd!,
ato jak ze strany pljditele, tak ze strany vypBijlitele.
Vypovédni doba je 1 mésic a polind béZet od 1. dne
nasledujictho mésice po doruéeni vypovédi.

3.
Smiuvnl strany prohladuji, Ze jejich projev vile byl
svobodny a vaZny a tato smlouva je pro n& srozumitelnd
ve viech ustanovenich a jejich ddsledcfch. Smiuvni strany
se zavazuji tuto smlouvu bezvyhradné a presné dodrzovat
ana dikaz toho stvrzuji tuto smiouvu viastnoruénimi
zodplsy.

Tam, kde smiouva nestanovi jinak, poutije se pro
posuzovani prav a povinnosti smluvnich stran ob&ansky
zékonik v platném znéni.

S.
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4.
During the agreed period of the Loan, the Borrower shall
not be entitled to grant use of the Subject of Loan to
a third party. Violation of this restriction constitutes the
right of the Lender to request the return of the Subject of
Loan prior to the expiry of the specified loan period. In
this context Article 11, Paragraph 2 applies.

5.
The Borrower hereby agrees not to provide service and/or
repair through a different entity other than the Lender or
its designee. In the event of violation of this provision, the
Borrower is obligated to cover the costs of servicing or
repairs and shall be responsible for any resulting damage
to the Subject of Loan.

6.
If, following aproper handover, the Borrower shall
discover defects on the Subject of Loan preventing its
proper use, they are entitled to withdraw from the
Agreement. In such event, the Lender must provide the
Borrower with all reasonably necessary cooperation.

7.
The Borrower is obligated to return the Subject of Loan
as soon as is reasonably practicable following (i)
withdrawal from this Agreement under Section 6, above,
or (ii) the date which it is no longer needed, but no later
than the expiry of the stipulated loan period.

8

At the request of the Lender, provided at least 2 days in
advance, the Borrower Is obligated to allow the Lender
access to the Subject of Loan for the purpose of
inspecting whether the Borrower is using the Subject of
Loan in a proper manner and for the purpose of regular
sarvice inspections and maintenance.

9.

Borrower also undertake to become acquainted with the
technical condition of the Subject of Loan and with the
requirements for its operation and maintenance by the
date of handover of the Subject of Loan.

V. Final Provisions
1.
Any changes and amendments to this Agreement may be
made only by amendments in writing, signed by both
parties. Amendments to this Agreement shall be
numbered and arranged in chronological order. Any
amendments and annexes shall be an integral part of this
Agreement.

2.
This Agreement may be cancelled by further written
notice, both on the part of the Lender and the Bomrower.
The term of notice is one (1) month and shall run from
the first day of the month following receipt of notice,

3.
The Contracting Parties declare that they acted with free
and solemn will and that they understand all provisions of
the Agreement and their implications. The Partles
undertake to implicidy and accurately adhere to this
Agreement and as evidence hereof they confirm this with
their handwritten signatures,

4,
Where the Agreement shall not stipulate otherwise, the
Civil Code, as amended, shall apply for assessing the
rights and obligations of the Parties.

S.



Tato smlouva je vyhotavena ve dvou stejnopisech
s platnostl origindlu, z nich ka¥da ze smluvnich stran
obdré{ po jednom. Smilouva je sepséna v jazyce Ceském
a anglickém, V pfipadé rozporu mez! obdma jazykovymi
verzem! je rozhoduijici Ceské verze.

6.
Smluvni strany se dohodly, Ze pravni vztah se ¥dl platnym
prévem Ceské republiky. Jakékoli spory vyplyvajici nebo
souvisefic/l stouto smlouvou budou rozhodovéany
whradn& phsluinymi soudy Ceské republiky. Misti
pifsiudnost soudu bude dana sidiem VypQjéitele.

7.
Smluvni strany se dohodly, Ze v rozsahu, v jakém je to
pozadovano pfislusnymi pravnimi predpisy, zejména
z8konem Ceské republiky & 340/2015 Sb., o registru
smiuv, bude tato smiouva uvefejnEna ve vefejném
registru smluv. Smiuvni strany se dohodly, Ze vyp0jcite!
uvefejni verzi této smiouvy, kterou mu za timto GZelem
piipravi a poskytne pdjditel nejpozdéji v den podplsu této
smlouvy, a to v strojové Citelném formétu v elektronické
podob& zasldnim na emallovou adresu
Notifikace sprévce registru smluv o uveFejnéni smiouvy
bude zasldna na e-mail pov&fené osoby pdjtitele

8.
Tato smlouva nabyva platnostl a (&nnosti dnem jejfho
podpisu ob&ma smiuvnimi stranami.

Piloha: Seznam dodané zdravotnické techniky

Protocol: AG10-301

Loan Agreement,
Principal Investigator

This Agreement Is made in two counterparts, each with
the validity of the original, whereof each party shall
receive one. This Agreement Is executed In the Czech and
English language versions. In the event of any
discrepancies between the language versions, the Czech
version shall prevail,

6.
The Parties agree that the legal relationship shall be
governed by the law of the Czech Republic. Any disputes
resulting herefrom or related hereto shall be resolved
solely before competent Czech courts. The local
Jurisdiction of the competent court shall be determined by
the seat of the Borrower.

7.

The Parties agree that to the extent required by applicable
law, in particular by the Czech Act no, 340/2015 Coll., on
Agreements Register, this Agreement shall be in the
public register, The Parties agree that the Borrower shall
publish the version of this Agreement as prepared and
provided by the Lender for these purposes by the date of
execution hereof, electronically in machine-readable form
a Publication notification of the register
administrator shall be sent to the Lender’s designee at

8.
This Agreement enters into force on the day It Is sighed
by both parties.

Attachment: List of provided medical devices



V Praze/ In Prague,

Vypdjlitel/ Borrower ’
Ing. N'.hn! 2t sk 1ABA
k. 06, 2020

Datum / date

on behatfof Eidos Ther.
Iméno/ Name

Funkee / Title: Vykonny feditel/ Chlef Executive officer
Jednd na zékladé piné moci ze dne: 24.4.2020/Acting on
the grounds of the Power of Attormey of 24 April 2020

2 AR o020

Datum / date

cs, Inc,

Protocol: AG10-301
Loan Agreement, IKEM
Principal Investigator:
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